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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki, ktorych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i
konserwacji fotowoltaicznego falownika podtaczonego do sieci (mikroinwerter). Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem i zapewni¢ bezpieczng instalacje 1 obstuge mikroinwertera, w catym
dokumencie pojawiaja sie nastgpujace symbole wskazujace na niebezpieczne warunki

1 wazne instrukcje bezpieczenstwa.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia - upewnij sig, ze korzystasz z najnowszej
aktualizacji znalezionej na stronie producenta.

OSTRZEZENIE: Wskazuje to na sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukcji moze
spowodowa¢ powazng awari¢ sprz¢tu lub niebezpieczenstwo dla personelu, jesli nie begdzie
odpowiednio stosowany. Wykonujgc to zadanie, zachowaj szczegolng ostroznosc.

UWAGA: Wskazuje to informacje wazne dla zoptymalizowanego dzialania
mikroinwertera. Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

Instrukcje bezpieczenstwa

v/ NIE odlgczaj modutu fotowoltaicznego od mikroinwertera bez uprzedniego odlaczenia
zasilania sieciowego.

v/ Tylko wykwalifikowani specjaliSci powinni instalowac i/ lub wymienia¢ mikroinwertery.

v/ Wykonaj wszystkie instalacje elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

v/ Przed instalacjg lub uzyciem Mikroinwertera przeczytaj wszystkie instrukcje i oznaczenia
ostrzegawcze w dokumentacji technicznej oraz w systemie Mikroinwertera 1
panelu stonecznego.

v/ Nalezy pamietac, ze korpus mikroinwertera jest radiatorem i moze osiagna¢ temperature 80 °
C. Aby zmniejszyC ryzyko poparzenia, nie dotykaj korpusu mikroinwertera.

v/ NIE probuj naprawia¢ mikroinwertera. Jesli si¢ nie powiedzie, skontaktuj sie z obstuga
klienta, aby uzyska¢ numer RMA i rozpocza¢ proces wymiany. Uszkodzenie lub otwarcie
mikroinwertera spowoduje utrate gwarancji.




Vv’ Zalecenie!

Zewnetrzny przewod uziemienia ochronnego jest podigczony do zacisku uziemienia ochronnego

inwertera za posrednictwem zlacza AC.

Podezas podlaczania nalezy najpierw podigezy¢ zlycze pradu przemiennego, aby zapewnic
uziemienie inwertera, a nastgpnie wykona¢ polaczenia pradu stalego.

Podczas odtgczania odlacz zasilanie pragdem przemiennym, otwierajgc najpierw wylacznik
odgaleziony, ale zachowaj ochronny przewod uziemiajacy w wylaczniku odgatgzionym,
podiacz do inwertera, a nastgpnie odtacz wejscia DC.

v/ W zadnym wypadku nie nalezy podlgcza¢ wejscia pradu stalego, gdy ztacze pradu

przemienncgo jest odiaczone.

v/ Zainstalyj izolujace urzadzenia przelaczajace po stronie AC inwertera.
Oswiadczenie o zaktoceniach radiowych

Zgodnos¢ z CE EMC : Urzadzenie moze by¢ zgodne z CE EMC, ktore zostaty
zaprojcktowane w celu ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacji
domowej. Sprzet moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, co moze
powodowac szkodliwe zakldcenia w komunikacji radiowej, jesli nie beda
postepowac zgodnie z instrukcjami podczas instalacji 1 uzytkowania urzadzenia.
Ale nie ma gwarancji, ze zaklocenia nie wystapia w okreslonej instalacji. Jesli to
urzadzenie powoduje szkodliwe zakldcenia w odbiorze radia lub telewizji,
nastepujace srodki mogag rozwigzac problemy:

A) Zmiet potozenie anteny odbiorczej i trzymaj j3 z dala od sprzetu,

B) Skonsultuj si¢ ze sprzedaweg lub doswiadezonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodnosc¢,
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie komunikacyjne

Oprogramowanie systemow monitorowania energii i analizy (EMA) analizuje 1 raportuje wydajnosc
kazdego modutu na podstawie danych w czasie rzeczywistym zbieranych przez bramke urzadzenia do
zbierania energii (ECD). EMA natychmiast wykrywa wszelkie problemy z wydajno$cig w macierzy,
wskazujac lokalizacje 1 charakter problemu oraz zapewniajac precyzyjne wskazowki dotyczace
konserwacji, wszystko w przyjaznym dla uzytkownika interfejsie graficznym. Na komunikacje migdzy
inwerterem a ECD moze wplywac sygnal ,,szumu” ze znajdujacego si¢ w poblizu urzadzenia
elektrycznego, odleglos¢ migdzy falownikami a ECD, liczbg obstugiwanych inwerterow 1 inne
czynniki, wiec czasami ECD doswiadcza przypadkowej utraty sygnatu lub danych, to nie jest problem
ani usterka. Jesli ECD nie komunikuje si¢ z bazg danych EMA w ogole,

skontaktuj sie z pomoca techniczna.
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Symbole zast¢pujg stowa na sprzecie, na wyswietlaczu lub w instrukcjach

Moze by¢ znakiem towarowym OEM .

Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

Uwaga goraca powierzchnia.

Symbol oznaczenia urzgdzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie 2 dyrektywa
2002/96 / WE. Wskazuje, ze urzadzenia, akcesoriow i opakowania nie wolno wyrzucaé
jako nieposortowanych odpadéow komunalnych i nalezy je zebra¢ osobno po zakonczenin
uzytkowania. Postgpuj zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub rozporzadzeniami
dotyczacymi usuwania lub skontaktuj sig¢ z antoryzowanym przedstawicielem producenta
w celu uzyskania informacji na temat wycofania urzgdzenia z eksploatacji.

Na inwerterze stonecznym znajduje si¢ znak CE,
aby sprawdzié, czy urzadzenie jest zgodne z
europejskimi dyrektywami niskiego napigcia i
kompatybilnosci elektromagnetveznei.

et PP

Patrz instrukcja obstugi.

Wykwalifikowany
personel

Osoba odpowiednio poinformowana lub nadzorowana przez wykwalifikowanego
elektryka. w celu umozliwienia dostrzezenie ryzyka i uniknigcie zagrozen, jakie moze
stwarzac elektrycznosé. Do celow bezpieczenstwa informacji w tym zakresie w tego
podrecznika, | wykwalifikowana osoba” to osoba, ktora zna wymagania

dotyezgee bezpieczenstwa, ukladu chiodniczego i kompatybilnosei elektromagnetycznej
oraz jest upowazniona do zasilania, uziemiania i oznaczania urzadzen, systemow i
obwodow zgodnie z ustalonymi procedurami bezpieczenstwa. Inwerter i system
koncowy moga by¢ uruchamiane 1 obslugiwane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Wprowadzenie do systemu mikroinwertera

Mikroinwerter jest wykorzystywany w interaktywnych aplikacjach zwiazanych z siecig, skladajacy si¢ z

trzech kluczowych elementow:

= Mikroinwerter

» Urzadzenie do pobierania energii (ECD) + WTYK WIFI
* Internetowy system monitorowania i analizy Energy Monitor and Analysis (EMA)




MPL MicroPV 600-ZB or MPL MicroPV 600-PLC
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Ten zintegrowany system poprawia bezpieczenstwo; maksymalizuje zuzycie energii stonecznej,
zwieksza niezawodnos¢ systemu i upraszcza projektowanie, instalacje, konserwacje i zarzadzanie
systemem stonecznym.



Mikroinwertery maksymalizujg produkcje energii PV

Kazdy modut fotowoltaiczny ma indywidualne elementy sterujace sledzeniem maksymalne;
mocy szczytowej (MPPT), co zapewnia, ze maksymalna moc jest eksportowana do sieci
elektroenergetycznej, niezaleznie od wydajno$ci innych modutow fotowoltaicznych w tablicy.
Gdy na moduty fotowoltaiczne ma wplyw cien, kurz, orientacja lub dowolna sytuacja, w ktorej
jeden modut osigga gorsze wyniki w poréwnaniu z innymi jednostkami, Microinverter zapewnia
najwyzszg wydajnos¢ z tablicy, maksymalizujgc wydajnos¢ kazdego modutu w tablicy.
Bardziej niezawodne niz inwertery scentralizowane lub tancuchowe

Rozproszony system mikroinwerterow gwarantuje, Ze nie wystapi pojedynczy punkt awarii systemu w catym
systemie fotowoltaicznym. Obudowa inwertera zostala zaprojektowana do montazu na zewnatrz i jest zgodna z klasa
ochrony srodowiska IP63.

Prosty w instalacji

Poszczegolne moduly fotowoltaiczne mozna instalowa¢ w dowolnej kombinacji ilosei, orientacji,
roznych typow i predkoscei zasilania. Przewod uziemiajgcy (PE) kabla pradu przemiennego jest
podlaczony do obudowy wewnatrz mikroinwertera, potencjalnie eliminujac instalacj¢ przewodu
uziemiajacego (sprawdz lokalne rozporzadzenie).

Urzadzenie do gromadzenia energii (ECD) jest instalowane poprzez podlaczenie go do dowolnego gniazdka
$ciennego i zapewnienie szerokopasmowego potaczenia Ethernet z routerem lub modemem. Po
zainstalowaniu 1 ustawieniu ECD (patrz instrukcja ECD), cala sie¢ mikroinwerterow automatycznie zglasza
si¢ do serwera sieciowego Monitor energii i analizy (EMA). Oprogramowanie EMA wyswietla trendy
wydajnosci, informuje o nietypowych zdarzeniach i kontroluje zamknigcie systemu, gdy jest potrzebne
(instrukcje mozna znalez¢ w instrukeji ECD).

Wprowadzenie do mikroinwertera

Mikroinwertery taczg sie z siecia jednofazowa. a takze moga korzystac z wielu Mikroinwerterow w postaci
sieci jednofazowej w celu uzyskania sieci trojfazowe) 1 wspolpracuja z wigkszoscig modutow
fotowoltaicznych 60 1 72 ogniw. Wigcej informacji znajduje si¢ na stronie Dane techniczne (P16 ~ 21) tego
podrgeznika.

Numer - Max. # na "
pirL £ 1 Sie¢ Ac ModulPV g ? Sie¢ Ac
odgalezienie
500G 50/60Hz.230V 60,72 Ogniwo 8 dla 25A przerywacza MC-4 Typ lub dostosuj
600G 50/60Hz,208/240V 60,72 ogniwo 8 dla 25A przerywacza MC-4 Typ lub Dostosuj
600G 50/60Hz7.127V 60,72 Ogniwo 8 dla 25A przerywacza MC-4 Typ lub Dostosuj
1200G S0/60Hz.230V 60,72 Ogniwo 4 dla 25A preerywacza MC-4 Typ lub dostosuj
1300G 50/60Hz,208/240V 60,72 Ogniwo 4 dla 25A przerywacza MC-4 Typ lub dostosuj




[nstalacja systemu mikroinwertera

System PV wykorzystujacy mikroinwertery jest prosty w instalacji. Kazdy mikroinwerter mozna
tatwo zamontowac na regale fotowoltaicznym bezposrednio pod modutami fotowoltaicznymi.
Przewody pradu stalego niskiego napigcia facza si¢ z modulu fotowoltaicznego bezposrednio do
mikroinwertera, co eliminuje ryzyko wystapienia wysokiego napigcia pradu stalego. Instalacja
MUSI by¢ zgodna z lokalnymi przepisami i przepisami technicznymi.

Specjalne oswiadczenie! Urzadzenia AC GFCI nie nalezy uzywac¢ do ochrony dedykowane go
obwodu dla mikroinwertera, nawet jesli jest to obwod zewnetrzny. Zadne z matych urzadzen
GFCI (5 ~ 30mA) nie jest przeznaczone do zasilania wstecznego i zostanie uszkodzone w
przypadku powrotu wstecznego. W podobny sposob, ACCI AC nie zostaly ocenione pod katem
zasilania wstecznego 1 moga zosta¢ uszkodzone, jezeli zasilanie wsteczne z wyjsciem falownika
fotowoltaicznego.

OSTRZEZENIE: Wykonaj wszystkie instalacje elekiryczne zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

OSTRZEZENIE: Tylko wykwalifikowani specjalisci powinni instalowaé i / lub wymienia¢
mikroinwertery.

OSTRZEZENIE: Przed instalacj lub uzyciem Mikroinwertera nalezy przeczyta¢ wszystkie
instrukcje 1 ostrzezenia w dokumentacji technicznej i na samym systemie
Mikroinwertera, a takze na tablicy fotowoltaiczne;.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietad, e instalacja tego urzadzenia wiaze si¢ z ryzykiem porazenia
pradem.

OSTRZEZENIE: Nie dotykaj zadnych czesci pod napigciem w systemie, w tym ukladu
fotowoltaicznego, gdy system zostat podlaczony do sieci elektryczne;.

UWAGA: Zdecydowanie zalecamy zainstalowanie urzadzen przeciwprzepigciowych w dedykowanej
skrzynce licznikow.

Dodatkowe elementy instalacji

» Zlacza AC meskie i zenskie (sprzedawane osobno)
» Zaslepki koncowe (sprzedawane osobno)

Wymagane czg¢sci 1 narzedzia
Oprocz zestawu fotowoltaicznego 1 zwigzanego z nim sprzgtu potrzebne bgdg nastgpujace
elementy:
* Skrzynka przyfaczeniowa AC
* Elementy montazowe odpowiednie do regatow modutowych
* Gniazda i klucze do montazu sprzetu
= Ciggly przewod uziemiajacy i podktadki uziemiajace
« Wkretak krzyzakowy
Klucz dynamometryczny




Procedury instalacyjne

Krok 1 - Zainstaluj skrzynke rozgal¢zng AC

a. Zainstaluj odpowiednig skrzynke przytaczeniowg w odpowiednim miejscu w systemie
regatow fotowoltaicznych (zwykle na koncu galezi modutow).

b. Podlacz otwarty koniec przewodu pradu przemiennego do skrzynki przylgczeniowej za

pomocg odpowiedniego dtawika lub ztaczki odcigzajace;.

¢. Podlacz przewody pradu przemiennego: L - CZERWONY; N - CZARNY; PE -
ZOLTY ZIELONY.

d. Podlaczy rozgateziajacy skrzynke przytaczeniowa pradu przemiennego do punktu potaczenia
sieciowego.

OSTRZEZENIE: Kod koloru okablowania moze byé inny zgodnie z lokalnymi
przepisami, sprawdz wszystkie przewody instalacji przed podtaczeniem do kabla AC, aby
upewnic sig, ze pasujg. Nieprawidtowe okablowanie moze nieodwracalnie uszkodzi¢
mikroinwertery, problem ten nie jest objety gwarancja.

Krok 2 - Zamontuj mikroinwertery na stelazu lub ramie modutu fotowoltaicznego
a. Zaznacz poltozenie mikroinwertera na stelazu w stosunku do skrzynki przylaczeniowe;j
modutu fotowoltaicznego lub innych przeszkadd.

b. Zamontuj jeden mikroinwerter w kazdej z tych lokalizacji, uzywajac sprzetu
zalecanego przez dostawceg regatow modutowych.

100mm

-

Mocowanie Mocowanie
MPL MicroPV 600-ZB MPL MicroPV 1300-ZB
MPL MicroPV 600-PLC MPL MicroPV 1300-PLC




OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem ktoregokolwiek z mikroinwerterow sprawdz, czy napigeie
w punkcie wspolnego podiaczenia odpowiada napigciu znamionowemu na etykiecie mikroinwertera.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy umieszcza¢ inwerterow (w tym zlgczy
pradu stalego 1 przemiennego) w miejscach narazonych na
dziatanie stonca, deszczu lub $niegu, a nawet na odstgpy migdzy
modutami. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 3/4 '(1,5 cm) migdzy
dachem a spodem mikroinwertera, aby umozliwi¢ odpowiedni
przeplyw powietrza.

Krok 3 - Podlacz mikroinwertery rownolegle

600-ZB/PLC potacz rownolegle 1300-ZB/PLC potacz réwnolegle

a. Sprawdz na stronie danych technicznych mikroinwertera (str. 18) maksymalng
dopuszczalng liczbe¢ mikroinwerterow w kazdym obwodzie pradu przemiennego.

b. Podtacz meskie zlgcze AC mikroinwertera do zenskiego zlgcza, aby je podlaczyc.
Interfejs zlagcza AC w nastepujacy sposob.

OSTRZEZENIE: NIE przekraczaj maksymalnej liczby
mikroinwerterow w obwodzie odgatezionym AC, jak pokazano
na stronie 7 tego podregcznika.
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Krok 4 - Zainstaluj zaslepke ochronng kabla pradu przemiennego na koncu kabla
pradu przemiennego

N\ /

UWAGA: Po podtagczeniu kabli pradu stalego mikroinwerter powinien
natychmiast migac jedna szybka czerwona i 3 krotka zielong. Stanie
si¢ tak, jak tylko kable zostana podlaczone co pokaze, ze mikroinwerter dziala
poprawnie. Ta cata funkcja sprawdzania rozpocznie si¢ 1 zakonczy w ciggu 5 sekund od
podlaczenia urzadzenia, dlatego nalezy uwazac na te lampki podczas podigczania kabli pradu

statego.

Instrukcja obstugi systemu mikroinwertera

Aby obstugiwac system PV mikroinwertera:

1. Wlaczy¢ wylacznik pradu przemiennego na kazdym obwodzie pradu przemiennego

mikroinwertera,

2. Wlaezy¢ gtowny wylgeznik pradu przemiennego z sieci. Twoj system zacznie
wytwarza¢ energi¢ po minucie oczekiwania.




3. Urzadzenia powinny zacza¢ migac na czerwono w minute po wiaczeniu wylacznika pradu
przemiennego. Nastepnie niebieska dioda miga. Oznacza to, Ze wytwarzaja one energi¢ normalnie,
szybsze miganie niebieskiej diody 0znacza wigcej generowanej mocy.

4, Podtgcz ECD i postepuj zgodnie z instrukcjami zgodnie z instrukcja dla ECD.

5. Mikroinwertery zaczng przesyfa¢ dane o wydajnosci przez lini¢ energetyczna do
ECD. Czas wymagany dla wszystkich mikroinwerter6w w systemie na zgloszenie do
ECD bedzie rozny w zaleznosci od liczby mikroinwerteréw w systemie. Mozesz
sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania Mikroinwerteréow za pomocg ECD. Wigcej informacji
znajduje si¢ w instrukeji instalacji 1 obstugi ECD.

UWAGA:Po podigczeniu zasilania pradem przemiennym mozna zmierzy¢
okoto 0,1 A pradu i moc 25 VA (W) dla kazdego mikroinwertera za pomocg
miernika. Ten prad i moc sg reaktywne. Inwertery NIE dzialaja. Po uptywie
ponad 60 sekund inwertery zaczng dzialac.

Rozwigzywanie problemow

Wykwalifikowany personel moze zastosowa¢ nastgpujace kroki rozwigzywania problemow,
jesli system fotowoltaiczny nie dziala poprawnie:

Wskazania statusu i raportowanie bledow

Uruchom diodg LED

Jedna minuta po pierwszym podigczeniu zasilania pradem statym do
mikroinwertera, jedno krotkie czerwone mrugnigeie oznacza udang
sekwencje rozruchu mikroinwertera, rowna lub wigksza niz dwa krotkie
czerwone mrugniecia po pierwszym podaniu zasilania pradem stalym do
mikroinwertera oznacza awari¢ podczas konfiguracji mikroinwertera.

Dziatanie LED

Miga powoli na niebiesko - Wytwarzanie malej

mocy Miga szybko na niebiesko - Wytwarzanie

duzej mocy Miga na czerwono - Nie wytwarza

mocy

Czerwona miga dwa razy - niskie napigcie AC lub wysokie
napi¢cie Czerwona miga trzy razy - Awaria sicci

1=



Blad GFDI
Czterokrotna czerwona dioda LED wskazuje, ze mikroinwerter wykryt
blad przerywacza uziemienia (GFDI) w systemie fotowoltaicznym. O
ile btad GFDI nie zostanie usunigty, dioda LED bedzie czterokrotnie
migac.

Inne usterki
Wszystkie pozostate usterki sg zglaszane do ECD. List¢ dodatkowych
usterek i procedur rozwigzywania problemow mozna znalez¢ w Instrukcji
instalacji 1 obstugi ECD.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie odlaczaj zlaczy przewodéw pradu stalego pod
obcigzeniem. Przed odlgczeniem upewnij si¢, ze w przewodach pradu
stalego nie plynie prad. Nieprzezroczyste pokrycie mozna zastosowac
do przykrycia modutu przed odlaczeniem modutu.

Rozwigzywanie problemow niedzialajgcego mikroinwertera
Istnieja dwa mozliwe ogolne problemy:

A. Sam mikroinwerter moze mie¢ problemy.

B. Sam mikroinwerter dziata dobrze, ale ma problemy z komunikacja z ECD. Ponizsze pozycje
dotycza problemow z mikroinwerterami, a nie problemoéw z komunikacja (poruszonych w
instrukcji ECD).

Szybki sposob na stwierdzenie, czy chodzi o mikroinwerter, czy problem z komunikacjg z
ECD:

|. Diagnozowanie ze strony mikroinwertera: Czerwone swiatlo - albo miga, albo swieci
swiatlem cigglym na mikroinwerterze, albo wcale. Brak Swiatla lub czerwone Swiatlo oznacza,
ze jest to z pewnoscig problem z mikroinwerterem.
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2. Diagnozowanie ze strony mikroinwertera:

a. Brak wy$wietlania danych: Jest to prawdopodobnie problem z komunikacja, a nie
problem z mikroinwerterem.

b. Problemy z btednym wyswietlaniem: Dane s3 wy$wietlane przez pewien czas, a nastgpnie
nie s wyswietlane zadne dane: najprawdopodobniej problem z komunikacja.

¢. 0 watoéw lub 2 waty: Prawdopodobnie problem z mikroinwerterem

d. Bledne wyswietlanie danych, kiore nie jest skoordynowane z danymi wyswietlanymi z innych
urzadzen: najprawdopodobniej problem z mikroinwerterem

Aby rozwiaza¢ problemy z niedziatajacym mikroinwerterem, wykonaj
nastepujace czynnosci w kolejnosci:

1y

Sprawdz, czy napigcie sieciowe i czestotliwos¢ mieszczg si¢ w zakresach pokazanych w
rozdziale Dane techniczne w tym podregczniku,

. Sprawdz polaczenie z siecig elektroenergetyczng. Sprawdz, czy napiecie sieciowe jest obecne w

danym falowniku, usuwajac prad przemienny, a nastepnie prad staly. Nigdy nie odlaczaj przewodow
pradu statego, gdy mikroinwerter wytwarza energie. Ponownie podtacz zkgeza modutu pradu statego i
uwazaj na trzy krotkie blyski diody LED.

. Sprawdz potaczenie obwodu odgatezionego pradu przemiennego migdzy wszystkimi

mikroinwerterami. Sprawdz, czy kazdy falownik jest zasilany z sieci, jak opisano w
poprzednim kroku.

. Upewnij sig, ze dowolny wylgcznik pradu przemiennego dziala prawidlowo i jest zamknigty.
. Sprawdz polgczenia pradu statego migdzy mikroinwerterem a modutem fotowoltaicznym.
. Sprawdz, czy napigcie DC modutu fotowoltaicznego miesci si¢ w dopuszezalnym zakresie

wskazanym w danych technicznych tej instrukcji.

. Jezeli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac si¢ z Obstuga klienta.

OSTRZEZENIE: Nie probuj naprawiaé¢ mikroinwertera. Je$li metody
rozwigzywania problemow zawiodsa, skontaktuj si¢ z pomocg
techniczna

] B




Konserwacja

Nie ma potrzeby konserwacji.

Wymiana mikroinwertera

Postepuj zgodnie z procedurg, aby wymieni¢ uszkodzony Mikroprzetwornik

A. Odlacz mikroinwerter od modutu fotowoltaicznego w kolejnosci pokazanej ponizej:
1. Odtacz prad przemienny, wylgczajac odgateziony wylacznik automatyczny.
2. Odlgcz zlgcze pradu przemiennego mikroinwertera.
3. Przykryj modut nieprzezroczysta pokrywa.
4. Odlgez ztacza przewodu DC modutu fotowoltaicznego od mikroinwertera.
5. Wyjmij mikroinwerter z szafy fotowoltaiczne;.

B. Zdejmij nieprzezroczysta ostong, zainstaluj zamienny mikroinwerter w szafie.
Pamigtaj, aby obserwowac migajace Swiatto LED, gdy tylko nowy mikroinwerter
zostanie podlaczony do kabli pradu stalego.

C. Podlacz kabel pradu przemiennego zamiennego mikroinwertera.

D. Zamknij wylacznik nadpragdowy i1 sprawdz dziatanie zamiennego mikroinwertera.
Dane Techniczne

OSTRZEZENIE: Upewnij si¢, ze specyfikacje napigcia i pradu modutu
fotowoltaicznego sg zgodne ze specyfikacjami mikroinwertera. Zapoznaj si¢ z
arkuszem danych lub instrukcjg obshugi.

OSTRZEZENIE: Nalezy dopasowaé zakres napigcia roboczego DC modutu
fotowoltaicznego do dopuszczalnego zakresu napigcia wejsciowego
mikroinwertera.

OSTRZEZENIE: Maksymalne napi¢cie obwodu otwartego modutu
fotowoltaicznego nie moze przekraczac¢ okreslonego maksymalnego napigcia
wejsciowego inwertera.
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Karta katalogowa mikroinwertera 600W

Zalecana moc wejsciowa (STC)

210 ~ 400 W (2 sztuki)

Maksymalne napigcie 60V
Zakres napigcia MPPT 25~55V
Zakres napigcia roboczego DC 20~60V
Maksymalny prad zwarciowy pradu 13A
Maksymalny prad wejsciowy 10.4x2

_Dane wyjsciowe (prad zmienny) [
Maksymalna moc wyjéciowa 600W
Maksymalna moc wyjsciowa 600W
Maksymalny prad wyjéciowy 2,17A 2.884A/2.5A
Napigcie nominalne / zakres 184~265V 183~229V / 211~264V
Czgstotliwo$¢ nominalna / zakres 50/47.5~51.5Hz 60/59.3~60.5Hz
Czgstotliwos¢ rozszerzona / zakres 50/45~55Hz 60/55~65Hz
Wspélezynnik mocy >0.95
Maksymalna jednostka na oddziat 8

Wydajnos¢ wazona CEC 95%
Maksymalna wydajnos¢ inwertera 96,5%
Statyczna wydajnos¢ MPPT 99%
Zuzycie energii w nocy 50mWwW

Danemechaniczne [ 000000
Zakres temperatur otoczenia -40 °C ~ +65 °C
Wymiary (szer. X wys. X gl.) 188 x 164 x 29mm
Waga "2,2kg
Chlodzenie Naturalna konwekcja - bez wentylatoroéw
Stopien ochrony obudowy Zewngtrzny-NEMAG / IP67
Zgodnos¢ Kompatybilny z 60 ~ 82 ogniwami fotowoltaicznymi
Komunikacja Linia energetyczna /
Zgodno$é¢ UL1741,VDEO0126,VDE4105,IEC62109,CE
Gwarancja 12lat
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Karta katalogowa mikroinwertera 1300W

Zalecana moc wejsciowa (STC) 210 ~ 400 W (4sztuki)
Maksymalne napigcie 60V
Zakres napigcia MPPT 25~55V
Zakres napigcia roboczego DC 20~60V
Maksymalny prad zwarciowy pradu 13A
Maksymalny prad wejsciowy 10.4x4

_Danc wyjsciowe (pradzmienny) [
Maksymalna moc wyjsciowa 1300W
Maksymalna moc wyjSciowa 1300W
Maksymalny prad wyjsciowy 4,34A
Napigcie nominalne / zakres 184~265V
Czestotliwos¢ nominalna / zakres 50/47.5~51.5Hz
Czgstotliwos¢ rozszerzona / zakres 50/45~55Hz
Wspélezynnik mocy >0.95
Maksymalna jednostka na oddzial 8

Wydajno$¢ wazona CEC 95%
Maksymalna wydajno$¢ inwertera 96,5%
Statyczna wydajnos¢ MPPT 99%
Zuzycie energii w nocy 50mW

Zakres temperatur otoczenia -40 °C ~ +65 °C

Wymiary (szer. X wys. X gl.) 450 x 455 x 35mm

Waga ’6,5kg

Chlodzenie Naturalna konwekcja - bez wentylatorow
Stopien ochrony obudowy Zewngtrzny-NEMAG / 1P67

Zgodnosé Kompatybilny z 60 ~ 82 ogniwami fotowoltaicznymi
Komunikacja Linia energetyczna /

Zgodnos¢ UL1741,VDEO0126,VDE4105,IEC62109,CE
Gwarancja 121at
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MPL MicroPV 1300

MPL MicroPV 600
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Przykladowy schemat okablowania jednofazowy
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Przyktadowy schemat okablowania Trojfazowy dla Europy

UWAGA: Jesli uzywasz naszego typu zigbee, potrzebujesz tylko jednego ECD. Jesli uzywasz naszego typu PLC,
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FPOWER )

Przyktadowy schemat okablowania jednofazowy
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